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[ ITEMS REQUIRED / ERFORDERLICHES ZUBEHOR / OUTILLAGE NECESSAIRE J

RADIO CONTROL UNIT

Tamiya EXPEC SP R/C system (2-channel
R/C unit with electronic speed controller)
is recommended for this model. Other 2
channel R/C units using an electronic
speed control can also be used.

*Refer to the instruction manual
included with the R/C unit.

POWER SOURCE

This kit is designed to use a Tamiya 7.2V
Custom Pack or Racing Pack. Charge
battery according to manual supplied
with battery.

RC-EINHEITEN

Das Tamiya EXPEC SP R/C System (2-
Kanal RC-Einheit mit elektronischem
Fahrregler) wird fir dieses Modell
empfohren. Andere 2-Kanal-Einheiten mit
elektronischer Geschwindigkeitskontrol-
le kénnen ebenfalls verwendet werden.
“Beachten Sie sich bitte die der RC-
Einheit beigefiigte Gebrauchsanweisung.

STROMQUELLE

Fiir diesen Bausatz benétigt man den
Tamiya 7,2V Custom Pack oder Racing
Pack. Den Akku gemal Anweisung
aufladen.

RADIOCOMMANDE

Lensemble Tamiya EXPEC SP (ensemble
R/C 2 voies avec variateur électronique)
est recommandé pour ce modéle.
D'autres radiocommandes 2 canaux
comprenant un variateur électronique
peuvent également étre utilisées.

% Se référer au manuel d'instructions de
ensemble R/C.

BATTERIE DE PROPULSION

Le moteur qui équipe ce modeéle peut étre
alimenté par un pack d'accus batterie
Tamiya 7,2V Custom ou Racing. Charger
le pack selon les indications du manuel
du pack et du chargeur.

Tamiya EXPEC SP 2-channel R/C system
Tamiya EXPEC SP 2-Kanal R/C System
Ensemble R/C Tamiya EXPEC SP 2 voies

2-channel R/C unit with electronic speed controller
2-Kanal RC-Einheit mit elektronischem Fahrregler
Ensemble R/C 2 voies avec variateur électronique

Tamiya 7.2V Battery
Batterie : Tamiya 7,2V
Batterie Tamiya 7,2V

Compatible charger
Geeignetes Ladegeréit
Chargeur compatible

TOOLS RECOMMENDED
BENOTIGTE WERKZEUGE

OUTILLAGE
+ Screwdriver {large) C;%
+ Schraubenzieher (groB)

Tournevis + (grand)

+ Screwdriver (small) é
+ Schraubenzieher (klsin)

Toumnevis + (pstit)

Long nose pliers
Flachzange
Pinces & becs longs

Side cutters
Seitenschneider
Pinces coupantes

Modeling knife
Modellbaumesser
Couteau de modéliste

Tweezers
Pinzette
Précelles

*A file, soft cloth and caliper will also assist in
construction.

Beim Zusammenbau kénnen eine Feile, ein
weiches Tuch und ein MeBschieber hilfreich sein.
*Une lime, un chiffon et un pied & coulisse
seront également utiles.

COMPOSITION OF 2 CHANNEL R/C UNIT

1. @Transmitter: Serves as control box.
Steering  wheel/stick and  throttle
trigger/stick movements are transformed
into radio signals which are transmitted
through the antenna.

2. @Receiver: Accepts signals from the
transmitter and converts them into pulses
that operate the model's servo and speed
controller.

3. @Electronic speed controller: Accepts
signals received from the receiver and
controls the current going to the motor.

4. @Steering servo: Transforms signals
received from the receiver into mechanical
movements.

ZUSAMMENSTELLUNG DER 2-KANAL RC-EINHEIT

1. @Sender: Dient als Steuergerat.
Lenkrad/-knippel- und Gaszuggriff/-
kniippelbewegungen werden in
Funksignale umgewandelt und iiber die
Antenne ausgesendet.

2. @Empfanger: Der Empfénger nimmt die
Signale des Senders auf und wandelt sie in
Steuerimpulse far das Lenkservo und den
Fahrregler um.

3. @Elektronischer  Fahrregler: Erhélt
Steuersignale vom Empfanger und regelt
den zum Motor flieBenden Strom.

4. ®Lenkservo: Wandelt die vom Empfanger
kommenden Lenksignale in mechanische
Bewegung um.

2, @Récepteur: capte les signaux de

4. @Servo de direction: convertit les signaux

COMPOSITION D'UN ENSEMBLE R/C 2VOIES

1. @Emetteur: sert de boitier de commande.
Les actions sur le manche de
direction/volant ou sur le manche de
gaz/gachette sont converties en signaux
radio transmis par le biais de I'antenne.

I'émetteur, les convertit en impulsions et
contréle les mouvements du(des) servo(s)
et le variateur électronique de vitesse.

3. @Variateur électronique de vitesse: regoit
un signal du récepteur et régule la quantité
de courant alimentant le moteur.

émanant du récepteur en mouvements
mécaniques.
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